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Pei6akos Muxann AHatonbesu4y, Moxammen Moxammeq Xanun XyccamH

Mopdonornyeckasi kateropusi nagexa B PyCCKOM, apabCKOM U A OHIrofibCKOM (HYOUINCKOM) si3blKaxX
Llenb nccnepoBaHuns - yCTaHOBUTL B3aMMOCBA3M MEXAY CTPYKTYPON KaTeropum nagexa v Mopdorormyeckum TUIoM
A3blka. HayyHasi HOBM3HA 3aKno4aeTcst B TOM, YTO AenaeTcs onbiTka KOMMMEKCHOro napaamrMaTuko-CHTarmaTn4yeckoro
OnMcaHns KaTeropun Nagexa B PycckoM, apabckoM M JOHrONbLCKOM A3blkax, CyTb KOTOPOW NPOSBNSETCS B onpeaeneHum
obLwmx 1 cneumdnyecknx YepT B cucteme Mopdomnorniyeckmnx, OHONOrMYECKNX U CEMaHTUKO-CUHTaKTUYECKUX CPeacTB
BbIPAXEHWS, B BbISBMEHNN U CUCTEMATU3ALMMN HA CEMAHTMYECKOW OCHOBE CXOACTB WM Pasnuuynii B BblpaXeHun obLmx
3HaYeHWn CpeacTBamu A3bIKOB, B peanusauum ABYCTOPOHHEro noaxoda K onucaHuio nagexHow dopmbl. Takon noaxoa
nossonsieT obecneynTb MakcMmarnbHO BO3MOXHYHO Hay4Hyl0 [OCTOBEPHOCTb W MOMHOTY OMMUCaHWs KaTeropuii nagexa.
Kpome TOro, oH nomoraet onpeaenutb Ha oHe obLwmx 6a3oBbIx cxoAcTB AvddepeHumanbHbie NPU3HaKK NagexHon
OopMbI B OTAENBHO B3ATOM A3bike. [onyyeHHble pe3ynbTaTbl NOKa3anu, YTo B PYCCKOM Si3blke TPAAULIMOHHO BbIAEMSAOT
LecTunagexHyto knaccudukaumo. B apabekom sizbike - TpeXnafaexHyto. JOHronbCkuii A3bik XapakTepuayeTcst Hannumem
CeMUnaaexHom CUCTEMBI.
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Corpus Analysis as a Tool for Identifying Semantic Changes
of Phraseological Units — Translator’s “False Friends”

Pivovarova Ekaterina Vladimirovna
Far Eastern Federal University, Viadivostok
pivovarova_kate@mail.ru

The aim of the study is to determine whether the method of corpus analysis is efficient in identifying the changes happening
to semantics of phraseological units — translator’s “false friends” in the German-Russian language pair. Scientific novelty
of the research lies in the fact that a comparative-contrastive study of phraseological units, presented in the article, is based
not just on reviewing lexicographical sources but to a large extent is contingent on working with the German corpus DeReKo,
which determines study of the “living” language with all its current changes and features. As a result, it has been proved that cor-
pus analysis is the most efficient method for studying phraseological units and shifts in their semantics.

Key words and phrases: phraseological unit; translator’s “false friend”; corpus analysis; German corpus DeReKo; semantics.

https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.9.58 Jara nocrymienus pykonucu: 17.03.2020

Lenv uccnedoganun — ycmanosums 63auMOCEA3U MeAHCOY CIMPYKMYPOU KAme20puu naoexca u Mopghonocuieckum
munom azvika. Hayunas noeusna saxnioyaemcs 8 mom, ymo 0eraemcsi RONbIMKA KOMIIAEKCHO20 NAPAOUSMAMuKo-
CUHMAZMAMUYECKO20 ONUCANHUS KAMe2opuu nadexcd 8 pycCKOM, apabckoM u OOH20IbCKOM A3bIKAX, CYMb KOMOPOU
nPOABIACMCA 6 onpedenenuu 0OWux U cneyupuueckux uepm 6 cucmeme MopPorosutecKux, GoHOI0UHeCKUX U ce-
MAHMUKO-CUHMAKMUYECKUX CPEOCME GbIPAJICEHUs, 6 BbISAGLEHUU U CUCTNEMAMU3AYUU HA CEMAHMUYECKOl OCHOe
CX0OCM8 U PA3TUYULL 8 GLIPAINCEHUU 0OWUX 3HAYEHULl CPEOCTNBAMU A3bIKO8, 8 Peanu3ayuu 08YCMoOPoOHHe20 N00xX00a
K onucanuro nadedxcHoi gropmvl. Taxou nooxoo noszgonsiem odecnewums MAKCUMALLHO 803MOICHYIO HAYYHVIO 00-
CMOBEPHOCMY U NOTHOMY Onucanus kamezopuii nadexca. Kpome mozo, on nomocaem onpedenums na one oouux
6a308vbIx cxo00cms JuepenyuaivHble NPUSHAKU NAOEHCHOU opmbl 6 omoenvHo e3amom sazvike. Ilonyuennsie pe-
3yabmamel NOKA3ANU, UMO 8 PYCCKOM A3bIKe MPAOUYUOHHO GbIOETAIOM WECMUNAOeHCHYIO0 KIACCUPUKayuro.
B apabckom szvike — mpéxnadesicnyro. JJoH2onbCKull A3bIK XAPAKMEPUZYEMCsL HATUYUEM CEMUNAOENHCHOU CUCTeMDbL.

Kouesvie crosa u gpasel: Mopdonorudeckas KaTeropus majueka; CTpyKTypa MaJeKHbIX (GopM; mokaszaTenu ma-
JIeHBIX 3HAUCHUH; TTaIe’)KHbIe CYPPUKCH U (PIIEKCUM; TOHTOILCKHUN, apaOCKUi, pYCCKUHN S3BIKH.

Pp16akoB Muxana AHATOIbEeBUY, K. (IO H.
Moxammen Moxammen Xaumna XyccaiH

Poccuiickuii ynusepcumem Opyscovl Hapoodos, e. Mockea
rybakov-ma@rudn.ru; Mohammedkhalil85@inbox.ru

Mopdosioruyeckasi Kareropus najaexa
B PYCCKOM, apa0CKOM M JOHI0JIbCKOM (HYOHIICKOM) SI3bIKAX
AKmyanbuocmb H3Yy4YCHU COCTOUT B BOBMOXKHOCTHU BLIpaGOTKI/I COOCTBEHHOMI MO31IUHU Ha ONIPEACICHUC MTaJICKa

B KauecTBe MOP(HOIIOTHUECKON SIMHHUIIBI, IPOBEICHIE CPABHUTEIFHOTO aHAIN3a XapaKTePUCTHK MOP(OIOTHIECKOH
KaTETOPUU B Pa3HBIX S3BIKAX MUDA.
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3aoauu: 1) 000CHOBATH OTIPENICIICHUE TTa/IeKa KaK CEMaHTHKO-MOP(OIOTHIECKON KaTeTOPHH; 2) BBISIBUTH YHUBEP-
caJIbHBIE, TUIOJIOTMYECKHE M ClielU(pHUYECKHe MPU3HAKU NMaJeKHBIX (OpPM M 3HA4YeHHH; 3) YCTAaHOBHTH THIIOJIOTH-
YeCKHE CXOJICTBA M PAa3IHII Mae)KHOM KaTerOpHy B apaOCKOM, TOHTOJIECKOM H PYCCKOM SI3BIKaX.

OCHOBHBIM Memo0oM T TOCTWKEHUS LIeIH JaHHOTO MCCIIeIOBAaHUS SIBISIETCA COMOCTaBUTETbHO-TUIIOTIOTTUECKHUI,
IIPU 3TOM pEIICHHE YaCTHBIX 3a/1ad NOTpeOoBaio oOpameHns K IPYTUM JIMHTBHCTHYECKAM METOIaM: METOIY COIO-
CTaBJICHUS ACUHULMNA U1 OOOCHOBaHHUS CEMaHTHKO-MOP(OJIOTMYECKOH TPaKTOBKHM MaJeka, METOJaM aHain3a
0a3 TaHHBIX 10 YHUBEPCAIMSIM M THUIOJOTHYECKUM TPH3HAKaM, aHAJIN3y HAYIHOH JHTepaTypsl o obmieit Mopdoio-
TMH W TPaMMAaTHYECKOH CEMaHTHKE, a TaKXKe CONOCTaBUTEIILHO-THIOJIIOIMYECKOMY S3bIKO3HAHHUIO, METOJaM OIHCa-
TEJIBHOMN MOp(bOJ'IOFI/II/I COIIOCTABJIKIEMBIX A3BIKOB U aHAJIN3a MOp(i)OJ'IOFI/I‘-IeCKI/IX rnapaaurm.

[Tomy4yeHHBIE B XO/€ HCCIICIOBAaHUS PE3yNIbTaThl MOTYT HAUTH NMPUMCHEHUE B MPAKTHUKE MPEIOJaBaHUS COIO-
CTaBJIIEMBbIX SA3BIKOB AJI1 HHOA3BIYHBIX 06yqa}omnxc;1.

Teopemuueckoii 6a30ii NCCICAOBAHUS CTAIH PadOTHl POCCHHCKUX SI3BIKOBEAOB B o0nacT obrielt Mopdororuu
u teopuu nanexa — [1. M. ApkanseBa, A. A. 3anusHsika, B o0iacTu apabckoro sizpiko3Hanusi — E. B. CadoHoBoi,
H. B. IOmmanoBa, a Takxe 3apyOeKHBIX aBTOPOB, B uncie KoTopbix b. brueiik, [I. A. Kpucran, 3. Dme-I'y3yynm,
Y. dummop, A. SAxobu.

Ilpakmuueckas 3nayumocms padOTHI 3aKIFOYACTCS B BOSMOKHOCTH HCIIONIB30BaHUA €€ pe3ylbTaTOB B pa3BU-
THHU I[aJ'II:HeﬁHIHX I/ICCHeI[OBaHI/Iﬁ 10 COIOCTABUTENLHON JIMHIBUCTUKE U THUIIOJOTHHU MaaCKHBIX CUCTEM SA3BIKOB MU-
pa, a TaKKe B COBEPIIICHCTBOBAHNU METOIMKH IIPETIOIaBaHUs apaOCKOT0, JOHTOJIIECKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB.

Mopdonorideckasi KaTeropusi najiexka npeCcTaBIsieT co00i CIIOKHOE SIBIICHHE I'paMMaTHKU. AHAIN3 JaHHBIX «Bce-
MHPHOTO aTiIaca S3BIKOBBIX CTPYKTYP» CBHIICTEIILCTBYET O TOM, YTO KATErOpHs Majaeka paclpoCTpaHEeHa B ABYX TPETIX
SI3BIKOB U sI3BIKOBBIX cemeid [13]. Kak otmeuaer I[1. M. ApkajibeB, KaTeropus najiexa CBsi3aHa CO BCEMH YPOBHSIMHU SI3bIKA:
BBIPKAeTCs ¢ TMOMOIIBI0 MopdheM (MOp(hOJIOTHs), YKa3pIBaeT Ha TPAMMATHUYECKUIA CTAaTyC WICHOB IMPEIOKCHUS (CHH-
TaKCHC), BbIpaXKaeT JEKCUUECKUE 3HAYSHHUS Pa3HbIX cJIoB (Jiekcuka) [1, c. 59].

OO0partumMcest K OnpeieNieHI0 u3ydaemoii kareropun. [lo mueHuto B. B. BuHorpamosa, maie:x crocoO0CTByeT OTpa-
KCHHUIO B SI3BIKOBOM 3HAYCHHH HEKOTOPBIX CTOPOH ICHCTBUTENHFHOCTH, a MaJe)KHBIE (POPMBI SBISIOTCS OTPaKCHHEM
IIOHUMAaHUs CBsi3el MEXIy NpeAMETaMHU, SBJICHUSMH, EUCTBUSAMU M KaueCTBAMM B MHUPE MaTepUalbHON JEUCTBU-
TeNpHOCTH [2, ¢. 139]. ABcrpanmiickmii yueHsii b. brieiik B cBoeM omnpeneneHnl KaTeropuy Majexa CAenal aKIeHT
Ha TOM, YTO TaJeX HpeacTaBisieT co0oii Mopdoornueckoe BhIPAKEHNUE B 3aBHCUMOM CJIOBE CIIOBOCOYETAHUSI THIA
€ro CHHTaKCHYIECKOW M CEeMaHTHIECKOW CBSI3H C TJIaBHBIM ciioBoM [11, p. 1].

[Manex siBIsAETCS aHATMTUYECKON (POPMOIA, MOITOMY COUETAHUS C MPEJIOraMH U ITOCIIETIOraMH B OIPEAEICHHOM
CHHTaKCHYECKO IMO3UINH SABIISIOTCS BRIpakeHHeM paccmaTpuBaeMoii kateropuu (C. E. SIxonTos) [10].

PaccmoTpuM peanusanuio KaTeropuu najfexa B pyccKoM A3plKe. YUeHble TPAJAULUOHHO BBIAEISIOT LIECTh OC-
HOBHBIX TaJ€XeW: MMEHUTEIbHBIA, POJMUTENIbHBIM, NATENbHBIA, BUHUTEIbHBINH, TBOPHUTEIBHBIN, MPEIIONKHBIN.
Kaxnomy u3 majgexeil COOTBETCTBYIOT OAHOIANEKHBIC PSAbI — KOHTEKCT, JOMYCKAIOIUN BECh CYLIECTBYIOLIMMA
psan (em. Ta6um. 1) [I{uT. mo: 9].

Tadmauma 1. Odnonaoesichvie padvl UMeH CyuecmeuUmenbHbix

Haspanme 5 OpHonajnexHbIA psijg
naexa 3HaveHue IpenaaraemMplii KOHTEKCT (noxazamenu evioeneHsl
NOIYACUPHBIM KYPCUBOM)
MmenurenbHbIi Homunartus, Ha3bIBHAS (YHKIUSL «Y mens ecmo...» qec, wikagh, mysic, nanomo,
HaaexK KOp06a, 10wadb, 00yb,
Kypmxa
PonurenbHbIit l'enuTHB, nNpUUMeEHHOE ompeneneHue, | « V... nem nedocmamkosey neca, wxaga, mysica,
magex B MIMEHHBIX TPEIOKEHHUAX BBIPAKAET nanLmo, Kopogsl, 10ulaou,
OTHOIIIEHHE 00BbeMa MPH IJIaroje douepu, Kypmxu
JarenpHbIi Bripaxaer Henpsimoil no6ouHslii 00bekT | «Obpawaiocs k... » aecy, wkady, myorcy,
magex nanLmo, Kopoge, 10uaou,
douepu, Kypmke
BunurensHsbrit AKXKy3aTHB, BBIpaXaeT NpsMOil 00bekT | «l osopio npo...» aec, wikagh, mysica, naimo,
TaJIex TIEPEXOAHOTO JEHCTBUS KOpO8Y, 10uldadb, 00Ub,
Kypmxy
TBopuTenbHEII WucTpymenTanucT, BEIpaxaeTr opyaue | «A4 dosoneH...» necom, wxagpom, mydicem,
nagex JEUCTBUSI U HMMEET O0OCTOSATEIbCTBEH- nanLmo, Kopogoil, 1ouiaosio,
HbIE 3HAYCHHS 0ouepblo, KypmKoli
[Ipennoxublit HaspiBaeTr 00BeKkT peun wiaM MbICHU | «f uacmo 2060pio o...» nece, wikage, myorce,
nagex (M3BSICHUTENBHOE 3HAYCHHE, 3HAUEHHE nanLmo, Kopoge, 10uaou,
BHYTPCHHETO0  00BEKTa, IPOCTpaH- Odouepu, Kypmke
CTBEHHOE 3HaUCHHE MECTOHAXOXKICHHS)

CyliecTBYIOT HEKOTOpble (DOPMBI, KOTOpPbIE HMMEIOT CIOPHBIH CTAaTyC COTJIACHO KJIACCH(UKAIMU TMaJekKHBIX
(dopM: BTOPOH pPOMUTEIBHEIN, BTOPOW IMPEUIOKHBINA, BTOPOH BHHHUTCIBHBINA, JBE CYETHBIC (OPMBI U 3BaTCIbHAS
dbopma [4, c. 43-52].

Bmopoii pooumenvuotii (MapTUTUBHBIN, KOJMYECCTBECHHO-OTACIUTEIFHBIN) MAJCK XapaKTePeH I HEKOTOPBIX
CJIOB MY)KCKOTO poJia 2 CKJIOHEHHUSI B €IMHCTBEHHOM YHCIIE: JOJICKA CaXapy, KPYAHCKA Yal0, MHO20 HAPOOY, CKOIbKO
wiymy (Cp.: 10JICKa caxapa, Kpysjicka 4as, MHO20 HApood, CKoIbKo wyma). DieKcun KOIMIeCTBEHHO-0TACIUTEILHOTO
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TaJie’a Jalie BCero XapaKTEPHBI JUIsl pa3TOBOPHOM peUH: Cheulb Ccblpy, nakem caxapy W np. Bmopoit npednosrcuotii
(MeCTHBI, TOKATHBHBIN) MK XapaKTepU3yeTCs 0COOBIMH (DICKCHSIMU Y CYIIECTBUTEIBHBIX MYXKCKOTO POJIa €IHH-
CTBEHHOTO YHCJIA U TIEPEHOCOM YAApeHHUs CYIIECTBUTEIBHBIX XEHCKOTO pona 3 CKIOHEHHWs. B kauecTBe mpumepa
MOJKHO TIPUBECTU (DPA3bL: 6 nevu, 6 muwiu, 8 Kposu, & jgecy (Cp.: 0 neuu, o muuiu, 0 Kposu, o ece). Bmopou eunu-
menbHblil (BKITIOYNTEILHBINA, TPEBPATUTEIHHBINA, COOMPATENBHBIN) Majiek OOBITHO YIIOTPEOIISETCS MOCe HEKOTOPHIX
TJIATOJIOB C MPEIIOTOM «BY»: NOUMU 6 COLOAMbL, BbLOUMbCS 8 HAYANbHUKU, Memum & 2eHepaivl [6, c. 290].

B apabdcxkom azvike TOI TSPMHUHOM «ITAJeK» MOHUMAECTCS TpaMMaTH4YeCcKash KATErOpHs UMCHH, KOTOpasi BbIpa-
JKaeT ero CHHTAKCHYCCKUE OTHOIICHUS K IPYTHM CJIOBaM BBICKA3bIBAHUS WM K BBICKA3BIBAHHIO B IIEJIOM, BBIICISICT-
cs1 kak a=Y¥) <l e) «uapab anb-ucm» — usmenenue umeni [8, ¢. 5]. Tepmun «uapab» 0603HauaeT apabCKyIO KaTero-
PHIO CIOBOM3MEHEHUS M MEPEeBOAUTCS HA PYCCKHH S3BIK Kak «puekcus», cuaTakcuc ¢uexcuit (A. I'panne), ckio-
asemocth (b. I'. KoBToHIOK). J[aHHBIN TepMUH PacKpBIBAaeT CyTh CaMON IpaMMaTH4ecKOH KaTerOphH, IOCKOIBKY
C TIOMOIIBI0 «Hapabay 4eIoBeK MOXET CBSI3HO M TPaMOTHO BBICKAa3aTh CBOM MBICIH Ha apabckoM s3bike. CooTBeT-
CTBYIOIIHE TEPMUHBI PYCCKOTO S3BIKO3HAHUS [TOI0OHOTO TIIyOMHHOTO 3HAYCHUS HE UMEIOT [5].

B apabckoM s13bIKe CYIIECTBYIOT TPU Pa3HOBUIHOCTH U3MEHEHHs UMeHH (cM. Tabm. 2).

Tabauna 2. [ladesxcuvie popmsl apadbcko2o A3viKa

ApaOckoe Pycckoe
HaumenoBanue 3HaueHue
HANHCAHHE COOTBETCTBHE
gl «Pad» — nepBblit nagex, HOMMHATHBHOE U ONIpe/eIuTeNbHOe | VIMEHUTENbHBIN U TBOPUTEIbHBIN
casus subjectivus 3HAYEHUsI MaIeKu
il «Hac6» — Bropoii majex, Ha3bIBHOE, 0OBEKTHOE, BunuTenbHbIN, TBOPUTEBHBIH,
casus adverbialis OTIPE/ICITUTENHHOE, JIATEIBbHBINA, POJUTEIBHBII
00CTOSTEILCTBEHHO- MaaeKu
OIIPEACIINTENILHOE 3HAYCHHS
all «Jlxapp» — Tpetuil nanex, OIIpE/ICIIUTEINEHOE, CyObEKTHOE, PonutensHbli, pe10KHbIH,
casus adnominalis 00BEKTHOE 3HAYCHHMS, a TAKIKE TBOPUTEJIbHBIH, JaTeIbHbIN
BBINONHSET QYHKLIUH NPEITIOKHOTO | MaJeXu
nazexa

ITo muennto E. B. CadonoBoii, apabckuii magex «HacO» MoxeT (QYHKIHOHHPOBATh KaK BUHUTEIbHBIN, TBOPH-
TENBHBIN, peXKe — AaTeIbHBIA U POAUTEILHBIN [7].

[poananu3upoBaB 3HAUCHUS MAAEKEH PYCCKO20 U apabCeKozo s3b1K0G, MBI TIPUILUIM K CIISITYIOIIMM BBIBOJIAM: MaJIEK
BBIPa)KaeTcst C MOMOIIBIO CIIEHAIBHOTO MOP(HOJIOrHYECKOr0 TT0Ka3aTelis, YTO XapaKTepU3yeT ITH SI3bIKU KaK CHH-
TeTndeckue. KpoMme 3Toro, B pycCKOM SI3bIKE€ €CTh THIIBI CKJIOHEHHH W MOPQOJIOTHYECKHE YepelOBaHHUS OCHOBBI
npu 100aBJICHUH Na/Ie)KHON (JIEKCHH, YTO CBUAETENLCTBYET O (hy3MOHHOM XapaKkTepe PyccKoro si3bika. B apabckom
SI3bIKE TaJeKHas (JeKcHs He BIMSAET HAa XapakKTep OCHOBBI M HE CIIOCOOCTBYET BO3HHUKHOBEHHUIO UYepEJIOBAHUM,
YTO SIBJISIETCS CBUJICTEIBCTBOM arrilOTHHATUBHOTO XapakTepa najiexxHoro apdukca. 'oBopst o ceMaHTHUECKOH CTO-
POHE KaTeropHuH Majexa, CIeAyeT OTMETHTh, YTO apaOCKHil S3BIK UMeeT Oosee 0000IMIEeHHYI0 CTPYKTYPY, a B pyc-
CKOM SI3BIKE KaTeropus majaexa oomuee auddepernnporana.

ApaOckuii «Madbylp OUXM» U PycCcKoe MpsAMOe IOMOJTHEHHE B 00OMX SI3BIKAX ABIISIOTCS aKTaHTAMH MEPEeXO-
HBIX T71arooB. OHU MOTYT BBIPa)KaThCs CKIIOHSIEMBIM HIIM HECKJIOHSIEMBIM UMEHEM B aKKy3aTHBE (apaOckuii «HacO»
U PYCCKHH BHH. II.), MOP(OJIIOTHIECKUM ITOKa3aTeNeM, YTO XapaKTepU3yeT UX KaK CHHTETHYeCKHe sI3bIKH. OHAKO
CYIIECTBYET OIPEIEICHHOE pa3INuie MEXAY MOP(OIOTHUECKIMH TTOKa3aTeJIMH B PYCCKOM M apabCKOM SI3BIKax.
B apaOckoM si3bIKke Maiex BhIpaXkaeTcs MPENMYILECTBEHHO OTJIaCOBKOI Ha KOHIIE CJIOBa, KOTOPasi B peUd HE MPOU3-
HocuTcs (MCKIFOUeHHe cocTaBiisieT Gopma ciioBa B «HacO», BUH. 1. 0e3 apTukisi). B pycckoM ke si3plke majexHas
(IreKcHs TECHO criasiHa C OCHOBOI CJIOBa, SBJISIETCSI €€ HEOThEMIIEMO YacThIO M B PEYH HE PEAYLUPYETCS.

A3tk 0onzona (U3BECTHBIA KaK OOH20bCKUIE, JTOHTOJE3CKUM, JOHTOJAaBH) SIBISIETCS 4YiIeHOM ceMmbn Huo-
Caxapa. OH OTHOCHTCS K BOCTOYHOH CyIaHCKOW BETBH, K KOTOPOW OTHOCHTCS HyOwmiickas rpymma. HyOwuiickas
rpyIIa BKJIIOYaeT B ce0sl HUIbCKKE, TOpHbIe, Aapdyckue si3bIku. HUIBCKUX SI3bIKOB HACYMTBIBACTCS TPH (MITH YEThI-
pe, ¢ danumka), TOpHBIX — 0KoJI0 BockMH. KeHy3n miu kyHy3u: B Erunre, o pacnpocrpanenuto — Hui ot roposa
Acyana no cenenust Kypycko. Maxac: B Erunte u Cynane ot Kypycko 1o tpersero nopora Humna. ®dagmaska: pac-
npoctpadeH oT Kypycko 1o cenenus CyKKoOT.

JoHroabckmii: Ha ceBepHoM CyniaHe — IpUMEPHO OT TpeThero nopora Huna no cenenust Kopru [3, c. 8].

B noHToNBECKOM SI3BIKE MMSI 00aaeT KaTeropueit urcna u magexa [15, p. 100].

JIOHr0JILCKHUH A3bIK HEe HMeeT KATeroOpuH Poja, uTo SBIICTCS OTIMYUTEIBHON XapaKTepHCTHKOM ero rpamMmma-
TH4ecKol cTpykTypsl (cM. Tabm. 3-5).

Ta6auna 3. Avena cywecmeumenvhoie

JloHrosbckuii Pycckuii Apabdckmii
Boro JeBymka Caly
Toud ChiH Al
Ain Kenmunna 3l yal
Ogij Myx4rHa day
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Taoauna 4. I naconel

JloHroJIbCKuii Pycckmii Apadckuii
Tabe Bcranb a8
Baj MMy sl
Kal Eub K
Nee T1éit Gl
Boud bérai =S
Ta6auna 5. Hepacnpocmpanénnvie npeonodxcenus
JloHrosIbcKuii Pyccknii ApaOckuii
Boro tapekon JeBymika BcTana il gl g
Toud tapekon ChbIH BCTal Al ady
Boro bajkon JleBymika Hanucana Gl i
Toud bajkon ChbIH Hamucal KV PA{ S

[opsimok CIIOB B TOHTOJIBCKOM OYEHb BaXKEH. J[JI TOTO YTOOBI MOCTPOUTH ake caMoe MPOCTOE MPEAIOKEHHE
B JIOHT'OJILCKOM, HY>KHO 3HATh MOPSIIOK CJIOB B SI3bIKE. JTa OUEHb Ba)KHAs TeMa SIBJISIETCS] OTIIPABHOM TOYKOM B U3y-
YCHUU JIOHTOJIbCKOU TPaMMATHKH.

Ionnexkamiee + qonoTHeHNe + cCKa3yeMoe
CTpoeHre NPeaIoKeH s [0 TAKUM 00pasinaM YHHKAIBHO TSl JOHTOJIBCKOTO SI3bIKA, 9TO CTPOCHUE OTINYACTCS
OT pyccKoro u apadbckoro s361koB (cM. Taba. 6).

Tabauna 6. Apabckoe u 00H201bCKOE NPEONOIICEHUS ¢ OONOTHEHUEM

JoHroJIbCKOE npe1iosKeHne ApabGckoe npeasioKeHne
Mohammed Kelgi kelkon aladall 2 JSI
MoJIIeXKaIIee JIOTIOJTHEHHE cKa3yemoe JIOIIOJTHEHHE MoJIIeXKaIIee CKazyemoe
Myxamman eny KyHIan eny Myxamman KyIau

Myxamman Kymazi eny

[Toxa3zaTensmu mazeka BBICTYMalOT Cy(QUKCH, KOTOpBIE HAXOIATCS B KOHIIE CIOBO(QOPMBI 3a IOKa3aTeleM
griciaa. B JOHTONBECKOM SI3BIKE YUYCHBIC BBIICIIIOT CEMb MAJCKEW: TPU CHHTAKCHYCCKHUX WM YEThIPES aaBepOUalihb-

HBIX (cM. Taom. 7).

Taoauua 7. Cucmema naoeosrceti 0OH20NbCKO20 A3bIKA

Ha3Banue nagexa 3HaveHue IIpumep Iloxa3aTean
Homunarus IIpeamer B UMEHUTEIBHOM Kub «1omxa» Hynesoii nokasarens
najexe
I'enuTuB PonurenbHbiil manex, 0603Ha- Kubn «1oxxn» [Toxkazarens -n (mocne ABYX
YyaeT NPUMMEHHOE OTIPE/IeNICHUE COIIACHBIX -in)
00beKTa
AKKy3aTUB BunurensHblil nagex Awgi «6abymkay Wmeer nBa BapuanTa cydduk-
ca: -g (WM -gi B 3aBUCHMOCTH
OT HayvaJia MoCJeTyIOIEro
CJI0Ba) ¥ -K (WJIH -Ki)
JlokaTtus MectHbli nagex Tir kub ir neerkora Hmeer cnenyromuye BapuaHTbL
«OHH CTIalH 8 100Ke cyddukca: -1 ocie TIaCHBIX
U -ir 1OCJIe BCEX COTJIACHBIX,
KpOME IIJIaBHBIX U N
Aneccus ITagex co 3HaueHHEM «y», Burunar Cydduxc -nar
«IPH», «K» «Y 0egyuKU»
Wucrpymenrans MuctpymeHTans 0OTHOCUTCS Kaaraab kaaregi kubuk ked -ked wnnm -ged
K (hopMe, IPUHATON B UMCHHOM | aarko (aucTpuOyLHUs STUX IBYX
¢pase, Korga OH BbIpaXKaeT Ta- | «pblOaK monmai peidy cemxoi» | BapuaHTOB Kak y cypdukca
KO€ HOHATHE, KaK «II0Cpe- aKKy3aTHBA)
CTBOM, OpYyANE, HHCTPYMEHT».
Takxe BbIpa)kaeT 3HaUeHUs 00-
pa3za 1elCTBUs, COBMECTHOCTH,
TIPUYUHBL, IEJIN
Komurarus Ianex co 3HaueHueM coBMecT- | Buru gonon taako -konon nm -gonon

HOCTH

«OH/OHA MPUILEN/TIPULILTA
€ 0e8yuKou»

(aucTpuOyLUs BAPUAHTOB,
KaK B aKKy3aTHUBe)
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J1. Kpucran oTMeTHII, YTO TEPMHUH «MMEHHUTENILHBIN» OTHOCHUTCS K (hopMe, MPUHATOH MMEHHOW IpyMIon, Koraa
OHa SIBJISIETCS] IPaMMaTHYECKUM CyObEeKTOM BhICKa3bIBaHus [12, p. 234].

Hccaenosatens Y. AMOpyCTEp CUMTAET, YTO MOKA3aTEIISIMA HHCTPYMEHTAIIST M KOMUTATHBA SBIISTIOTCS Cyhuke
akky3aTuBa U nocienor: k-ed, -k-onon [[{ut. mo: 14]. Ilo MHEHHIO IPYTHX MCCIENOBATENCH, STH ITOKA3aTENN MIPE.-
CTaBIISIIOT CO00# enuHBIe 00pa3oBaHma. Heo0X01mMO yIUTHIBATh, YTO OTAEICHHE TIOCIEI0ra OT YIPABIIEMOTo CJI0-
Ba SBJISIETCS CIIOPHBIM BOTIPOCOM B TpaMMaTHKe Hyomiickoro s3eika. FO. H. 3aBanockuit, E. b. Cmaruna nmpuxonst
K BBIBOJIY, YTO B JIOHTOJBCKOM SI3BIKE HET TPYIIIBI ITOCIIENIOTOB, KOTOpasi yIoTpeOsuiack ObI IPH aKKy3aTHBE, ITO3TO-
My OHH OTHOCSIT HHCTPYMEHTAIbHBIE M KOMUTATHBHBIC (POPMBI K TIPEIIIOKHBIM KOHCTPYKIHAM [3, c. 54].

Takum 00pa3om, aHaM3 U COIIOCTABIICHHE IMaJEKHBIX CUCTEM PYCCKOT0, apaOCKOT0 M JIOHTOJILCKOTO SI3BIKOB ITOJI-
BOJIMT HAC K 8618600Y, UTO €CIIH KAaTETOPUsI Najieka BBIPAKAETCs B SI3BIKE C TIOMOLIBIO adUKCANTBHBIX MOP(HOIOTHIECKUX
HOKaBaTeHCﬁ, TO 3TO CBUACTCILCTBYET O MPUHAMICIKHOCTU SA3bIKA K CUMHTCTHUYCCKOMY THUITY, 4 HAJIMINUC B A3BIKC HC-
CKOJIBKUX (DOPM JUTsl BBIPQJKEHHS OJTHOTO M TOTO K€ 3HaYCHHsI (KJIACCOB CKIIOHEHHSI) — O BBICOKOH CTENEHN CHHTETH3MA.

CormocTaBisis Pa3IMYHBIC KOHOENUHWU Ia/iekKa, Mbl IPUIIIUX K BBIBOAY O TOM, 4YTO Ha1/16onee Ioaxo M
JUIsl 337124 COIIOCTaBUTENILHOTO S3bIKO3HAHHS U OCTPOEHHS THITOJIOTHHU Najieska SIBJISIETCS] €ro ONpe/elIeHne Kak ce-
MaHTHKO-MOP(}OIOTHIeCKO# KaTeropHH, TaK OHO ITO3BOJIUT BBIICIUTD MAJeK KaK CYIIECTBCHHYIO THITOJIOTHIECKYTO
XapaKTePUCTHKY S3bIKa Ha (JOHE YHUBEPCANBHBIX aKTAHTHBIX OTHOUICHUH MO SBHOMY KPUTECPHUIO — HATMIHIO CHCTE-
MBI CIICTIMATBHBIX TTaIe)KHBIX TTOKa3aTeleil B MOp(OJIOTHH CIIOBA.

CorocTaBIieHHBIE B CTAaThE SI3BIKMA CXOIHBI HANMYACM CHHTETHYCCKAX W (DICKTUBHBIX XapaKTEpUCTHK. Pazmmums
SI3BIKOB 3aKITFOYAIOTCS, TIPEXKIE BCETO, B crIocobax apdurcarmn: GpreKcus-oKOHIaHHEe B pycCKoM, (hieKcus-TpaHchuke
B apaOCKOM H JIOHTOJILCKOM, a TaKXKe MaJAekKHbIH cy(h(HUKC B HEKOTOPHIX PopMax JOHTOIBCKOTO si3bIka. Kpome storo,
NaJIe)KHasi CUCTEMa JIOHTOJILCKOTO SI3bIKa CXO0XKa C MaJIe)KHBIMU 3HAUEHHSIMH PYCCKOTO sI3bIKa, BKJIIOYas CEMaHTHYe-
CKOE HaroJiHeHHe (opM CO CHOPHBIM CTATyCOM (MECTHBIH Majiex). B cemanTHueckoM 1uiaHe Mopdoornueckas Ka-
TEropHsi Majiexa PyCCKOro M JOHIOJbCKOTO S3bIKOB MMeeT MU (hepeHIMPOBAHHYIO CTPYKTYPY. ApaOCKuii sI3bIK OT-
nu4aetcs 0oJiee 0000IIEHHON CTPYKTYPOil Na e)KHbIX (HOPM.
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Morphological Category of Case in the Russian, Arabic and Dongolawi (Nubian) Languages
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The paper aims to show how the case system of a particular language correlates with its morphological system. Scientific origi-
nality of the study lies in the fact that the authors provide a comprehensive paradigmatic-syntagmatic analysis of the case catego-
ry in the Russian, Arabic and Dongolawi languages. The research objectives are as follows: to reveal similarities and differences
in the system of morphological, phonological and semantic-syntactic means; to identify and systematize similarities and dif-
ferences in the ways of expressing similar meanings in the analysed languages. A two-sided approach is applied to describe
the case category, which fully ensures scientific validity and comprehensiveness of the study. Moreover, it allows identifying dif-
ferential features of a certain case form of a particular language. The research findings are as follows: the Russian case system clas-
sifications traditionally differentiate six cases; Arabic has developed a three-case system; the Dongolawi language has seven cases.

Key words and phrases: morphological category of case; case system; case meaning indicators; casal suffixes and flexions; Don-
golawi language; Arabic language; Russian language.



